VOOL

DE  Wir empfehlen Ihnen, vor der Installation und Inbetriebnahme des
Produkts das gesamte Handbuch durchzulesen. Die Installation muss
von einem zugelassenen Installateur durchgefiihrt werden. Befolgen
Sie samtliche lokalen Vorschriften. Scannen Sie den bereitgestellten
QRCode, um auf das vollstandige Handbuch in lhrer bevorzugten Sprache
zuzugreifen.

FR  Nous vous recommandons de lire I'intégralité du manuel avant
d'installer et d'utiliser le produit. Linstallation doit étre effectuée par un
installateur agréé. Suivez toutes les réglementations locales. Scannez
le code QR fourni pour accéder au manuel complet dans votre langue
préférée

IT Si consiglia di leggere I'intero manuale prima di installare e utilizzare
il prodotto. Linstallazione deve essere effettuata da un installatore
autorizzato. Seguire tutte le normative locali.
Scansiona il codice QR fornito per accedere al manuale completo nella
tua lingua preferita.

EN  We recommend to read the entire manual before installing and
operating the product. The installation must be carried out by an
authorised installer. Follow all local regulations.

Scan the QR code provided to access the full manual in your preferred

language.
Produttore Partner locale
vool.com partino.ch
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Grazie per sostenere la nostra missione di rendere
I'elettricita efficiente, accessibile e affidabile.

Scansiona il codice QR per visualizzare il manuale completo
per I'utente e l'installazione. Leggi attentamente tutte le
avvertenze, le istruzioni di sicurezza, i requisiti e le specifiche.
Il documento é disponibile in formato PDF digitale.

Preparazione del cavo di alimentazione
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1. Apertura del pannello frontale
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2. Rimuovere il regolatore di carica dall’alloggiamento
della stazione di ricarica.
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3. Misurare e segnare i fori (parete)
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4. Disposizione dei cavi
1. Inserire il cavo 2. Inserire i cavi

dal dall’alto e dal retro.
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6. Fissare il cavo di alimentazione all'interno
dell'alloggiamento.
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7. Collegare il cavo alla presa nera 8. Fissare il regolatore di carica nell'alloggiamento 9. Collegare I'alimentazione elettrica alla presa (nera) 10. Fissare il fermacavo di ricarica nell’alloggiamento
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11. Collegare il cavo di ricarica (verde) 12a. Contatto pulito 12b. Collegare la 13. 1l logo VOOL sul regolatore di carica si illumina 14. Installare I'app VOOL.
(libero da potenziale) connessione Ethernet Avviare una nuova installazione nell’app VOOL.
(se applicabile) Accendere l'alimentazione.
La spia verde lampeggiante indica che il
dispositivo &€ ACCESO e che la stazione di ricarica & App Store Google Play
pronta per la configurazione. s s Lsgees
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15. Configurazione dei dispositivi nell’app 16. Passaggio alla guida rapida della gestione della 17. Avviare la procedura di installazione della 18.Collegare il coperchio del regolatore di carica
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19. Montare il coperchio del regolatore di carica 20. Inserire il pannello frontale 21. Eseguire il caricamento di prova del veicolo 20. Assistenza tecnica
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